EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) Y1r' aptepov 1907/2006 (REACH) 5”’”

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpuog npOLovroq 0402 nuepopnvia ouvtagng: 04.05.2017
EKSOXI’b 2.0el AvaBswpnon: 20.04.2022
AvTLKaBLOTA TNV €kS00N ToU:

04.05.2017

ExSoxn: (1)

TMHMA 1: AvayvwpLoTLKOG KWELKOG ouciag/peiypatog kat etatpeiag/

eTMLXEipnoNg

1.1 AvayvwpLOTLKOG KWSLKOG TIpoiovTog

Tautotmoinon ouaiag FraAdkTwpa KpoKou avyou (20%) oteipog, ota-
BepotoLnuevo, yLa pikpofLloAoyia

AplBuog poidvtog 0402

ApBpog katayxwplong (REACH) un tpoodlopllopevo (Pelypa)

1.2 Zuvageig (PooSLOPLIOPEVEG XPIOELG TNG 0UGLAG I TOU HELYHATOG KAL AVTEVSELKVUOHEVEG

XPNOELG

Tuvayelg IpoadLopL{OpEVEG XPrOELG: Epyaotriplo kat avalutikn xprion
XnuLko epyactnpiou

AVTEVSELKVUOUEVEG X PrOELG: Mn XPNOLUOTIOLELTE yLa TIpoidvTa Ta oTola £pxo-

VTdL O€ ETIAPn PE TPOPLUa. Mn xpnolyoToLeite
yLa LSLWTLKOUG OKOTIOUG (VOLKOKUPLO).

1.3  Ztouxeia tou popnBeuTh Tou SeATiou SeSopévwy acpaleiag

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Freppavia

TnA€pwvo:+49 (0) 721 - 56 06 0

dag: +49 (0) 721 - 56 06 149

NAEKTPOVLKO Taxudpopeio: sicherheit@carlroth.de
Iotoxwpog: www.carlroth.de

YTteUBUVO TIPOCWTIO yLa TO SeAtio SeSopévwv :Department Health, Safety and Environment
ao@aleiag:

nA&KTpoviKi §LtelBuvon (utevOUVO Ttpdcwto): sicherheit@carlroth.de

1.4  AplLOpog TnNAEPWVOU EMELyoLGAG AVAYKNG

TMHMA 2: Npoc&LopLopOG ETILKLVSUVOTNTAG

2.1  Ta&wopnon tngouciag i Tou peiypatog
Ta§wvopnon cuppwva pe tov Kavoviopo (EK) apr. 1272/2008 (CLP)

To pelypa auto dsv avtanokplvetal ota KpLtripla Ta&lvounong cUPEPWVA PJE TOV KAVOVLOHO Ut ap.
1272/2008/EK.

2.2 Itolxeia emionpavong

Emtiorjpavon, cUp@wva HE Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008 (CLP)
Sev amatteitat
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EOeAOVTLKEG rt)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

2.3 AAAoL Kivduvol

AmtoteAéopata tng agloAoynong ABT kat aAaB
To ev AOyw pelypa Sev TiepLeXeL ouaieg Trou €xouv agloloynBet wg ABT or a aAaB.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTANPOYOPLEG YLO TA CUCTATLKA

3.1 Ouoieg
pn poodLoplldpevo (Pelypa)
3.2 Meilypata

NepLypawn Tou peiypatog
To tapov Tpoiov Sev MAnpol Ta kpLtrpLa tagvopnong o kapia tdén kwduvou GHS

TMHMA 4: M€tpa mpwtwyv BondsLwv

4.1 TMeprypawn TWV HETPWVY TPWTWV BonOeLwv

FEVLKEG ONMELWOELG
ByaAte ta poAucpéva pouya.
Metd amd eLomvon
®povtiote yla kabapo agpa.
Metd amd emayn pe to Séppa
ZeMAUVETE TNV eTLSEPULSA PE VEPO/TTO VTOUG,
Metd amd emagn pe Ta patia
Aev amattouvtal Lslaitepa peTpa.
Metd amd katdamnoon
ZeMAUVETE TO oTOPaA. KaAeote to ylatpodsav alobavbeite adlabeotia.
4.2 ZINPAVTLKOTEPA CUUTITWHATA KOL ETILEPACELG, APECEG I HETAYEVEGTEPEG
Tupmrtwpata Kat emspdoelg Sev elval Ewg onpepA yvwoTta.
4.3 EvSeLEn OTIOLACSATIOTE ATIALTOUPEVNG APECNG LATPLKIG PpovTidag Kat ELSLKNG BepaTteiag
Kapla

TMHMA 5: M€Tpa yLa TNV KatarmoAEUNon tng TUPKayLag

5.1 MNupooBeotika peoa

KoTpog (el) 2eAiba2/12



EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

KatdAAnAa tupocoBeotikd péca

ouvTtovioTte PETpa TIUPOGPRECNG OTA ONUELT TNG TIUPKAYLAG
PEKaOTNpag VEPOU, apog avBeKTIKOG G€ AAKOOAEG, ENpry okovn TtupocBeotripwy, okdvn BC, SLo-
&e{Slo Tou avbpaka (CO,)

AKatdAAnAa TUPOGPRECTLKA PECa
nitdakag vepou
5.2  EwSwkoi KivSuvol TTou TtpoKUTITOUV ATIO TNV ousia i} To Pelypa
ZUOTATLKA TOU Pelypatog KauoLpo. To Tipoiov Sev elval EUPAEKTO.
5.3 ZuOTAOCELG yLa TOUG TIUPOGPRECTEG

Z€ TeplmTwon TUPKAYLAG KAUR EKPrEEWE PNV QVATVEETE TOUG Kamvoug. Mpoomabriote va oprioste
TNV TUpKayLd AapBdavovtag TG KataANAEG TIPo@UAAEELG kal armd eUAoyn amootaoh. AUTOSUVANES
QVATIVEUOTLKEC OUOKEUEC.

TMHMA 6: M€tpa yLa TNV aVILPETWTILON Tu)Xaiag EKAuong

6.1 MNPOoCWTILKEG TIPOYPUAAEELG, TIPOOTATEUTLKOG EEOTIALOHOG Kal SLaSLKACLEG EKTAKTNG AVAYKNG

A

Ma TIPOCWTILKO I EKTAKTNG AVAYKNG

Aev amattouvtal Lslaitepa pétpa.
6.2 NepLPAAAOVTLKEG TIPOWPUAAEELG

AToQUYETE TNV anoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA ETILYPAVELAKA KAL O0TaA UTIOYELa LSata.
6.3 M£60S5oL KaL UALKA yLa TLEPLOPLOHO Kal KaBapLopo

ZUGTAGCELG YLA TOV TPOTIO TIEPLOPLOHOU HLAG UTTEPXELALONG

K&dAupn amoxeteVoswv.

AAAEG TIANPOYPOPLEG OXETLKA HE TLG UTIEPXELALOELG KAL TLG ATIEAEVOEPWOELG

TomoBeteiote o€ katdAnAa Soxela amoBARTwyv. Aeplote TNV pooPBePAnueEvn dwvn.
6.4 Mapamopmn g AAAa TPApATA

Erikivéuva mpoiovta kavong: BA.Tunpa 5. NMpoowtitkdg eEoTALOPOG acwaleiag:BA. Tunpa 8. Mn cup-
Batd uAka: BA.Turpa 10. Ztouxela oXeTka pe tn Stabeon: BA.Tunpa 13.

TMHMA 7: XeLpLopog Kat anodrkeuon

7.1  MNpowulda&eLg yLa acypaln XELPLOHO
Aev elval antapattnta Slaltepa TPOANTITIKA PETPA.
ZUGTACELG yLA TN YEVLKI ETIAYYEAHATLKI UYLELVH
MakpLa amo TpoLua, TToTA Kal {woTPOPEC.
7.2  ZuvBnkeg acypalolg pUAagnG, CUPTIEPLAAMBAVOUEVWY TUXOV aCUUBLBACTWY KATAGTAGEWV
Na puAdcoetal os §pooepo PEPOC.
Mn cupBatég ouoieg N peiypata
AkolouBrote TG 08nyleg yLa cuvduaopévn amobrikeuaon.
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

NepllapBdavovtal eTiong oL TTAPAKATW GUCTACELG:
EL81KOG OXESLAGHOG TWV XWPWV N Soxelwv amodrkeuong
Mpotewvopevn Beppokpaoia amobrikeuong: 2 -8 °C

7.3  EW8WKN TeEALKN Xprion N XpPNoELg
Aev uTtapyel SLaBéoipn TAnpowopta.

TMHMA 8: ‘EAey)X0G TnG EKBEONG/ATOULKI TTpocTACiLA

8.1 NapdapetpolL eEAéyxou
EOVLKEG OPLAKEG TLHEG
TG TwV opilwv eTTayyeAPATLKIG EKOEONG (OpLAKEG TLHEG EKOEDONG GTO XWPO Epyaaciag)
H mAnpoyopia autr Sev ivat Stabéoiun.
8.2 'EAeyxolL ékBeong
Mé£tpa aTopLKIG TIPOCTAGLAG (TIPOCWTILKOG EEO0TIALOHOG acpaAeiag)

Mpootacia TwV patLwv/Tou TTPOCWTIOU

dopATE TIPOOTATEUTLKA YUOALA PE TIAEUPLKI TIpOCTACLA.

Mpoctacia tou §€ppatog

* MPOOTACLA TWV XEPLWV
Aev anatteital Tpootacia XepLwv.

Mpooctacia TwWv avaTVEUOTLKWVY 08wV

9C

‘EAgyxoL tepLBaAAoOVTLKNG €KOEGNG
ATIO@UYETE TNV amoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA EMLPAVELAKA KAl 0TaA UTIOyELa LEaTa.

TMHMA 9: ®UGLKEG KaL XNHULKEG LELOTNTEG

9.1 Ztouxeia yLa TG PAOLKEG (PUOLKEG KAL XNHLKEG LELOTNTEG

duoLKN Kataotaon uypo

Xpwpa Kltpwvo avolytd
Ooun XOPAKTNPLOTLKO
Inpelo tgewcg/onpelo TNEewg 0°C
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
OMEVWV AcaAeilag GUPPWVA PE TN

povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

9.2

Inpeio Eoewg 1 apx Ko onpelo (Eogwg Kat
mepLoxn {€0€wg

EupAektdtnta

AvWTATO KaL KATWTATO 0pLo KPNELUOTNTAG
Znuelo avapAegng

Oeppokpacta autoavAagAeéng
Oeppokpacia amoouvBeong

pH (twun)

Kwnuatiko &wdeg

AtaAutotnta (-Teg)

Y&atodlaAutdtnta

TUVTEAEOTAG KATAVOUNG

JUVTEAEDTNAG KATAVOUN|G OE N-OKTAVOAN/VEPOS
(AoyaplBpLKkn TLn):

Mieon atpwv

MUKVOTNTA Kal/f] OXETLKI TTUKVOTNTA

Mukvotnta

ZXETLKM TIUKVOTNTA ATHWVY

XapaKTNPLOTIKA CwHaTLSlwY

AMEG TEXVIKEG TTAPAMETPOL aoPaAELlag

OZeLSWTLKEG LELOTNTEG

’AMso; TAnpowopisg

ANpPoOpLeG OXETLKA UE TLG KAAOELG PUOLKOU
KLV Uvou:

AMNQ XApOKTNPLOTIKA ao@aAEeLag:

Avapel&udtnta

100 °C otoug 1.013 hPa

akauotn

un KaBoplopévn
pn kaBoplopévn
un KaBoplopévn

Hn cuvaPng
un KaBoplopévn
pn kaBoplopévn

avapetgLpog og otadnmote moocdTNTA

N mMAnpowopia autr dev sivat StabéoiLun

23,5 hPa otoucg 20 °C
123,8 hPa otoug 50 °C

19 e

Sev dlatiBevtal MANpo@opleg yLa tn CUYKEKPL-
pevn Lotnta

N ouvapng (vypo)

Kapia

TAEELG KLvSUVoU oLPY.ue GHS
(klvSuvoL aTo PUOLKOUG TIAPAYOVTEG): PN CLVA-

PNng

TIANPWG AVAPELELPOG PE VEPO

KoTpog (el)
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

TMHMA 10: ZtaBepotnta Kat §pactikotnta

10.1 AvtlSpactikétnta
To UALKS auto Sev elval SpacTiko UTIO KAVOVLKEG TIEPLBAANOVTLKEG CUVONKEG.
10.2 XnpuwKkn otabegpotnta

To UALKOS glval otaBepd uTO KAVOVLKEG CUVBNKEG TTEPLBAAOVTOC PUAAENG KaL XELPLOPOU Kal TtpoPAe-
TIOPEVEG OLUVONKeEG Beppokpaactiag Kat Titeong.

10.3 MBavotTnta EMKIVSUVWVY aVTLEPAGEWV

Ioxupn avtiSpacn pe: Lloxupod 0EELSWTLKO
10.4 ZuvOnKeg TTPOG ATIOPUYNV

MakpLa amo Beppotnta.
10.5 Mn cupBatd UALKa

Agv UTTAPYOUV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEC.
10.6 Emkivduva rpoiovta amoocuvOeong

Emiikivéuva mipoidvta kauong: BA.Turpa b.

TMHMA 11: ToELKOAOYLKEG TIANPOWOPLEG

11.1  NAnpowopieg yLa tig Tagelg KLvduvou, oTtwg opifovtal otov Kavoviopuo (EK) apid. 1272/200
Aev lval SlaBéopa Sedopéva SOKLUWVY yLa TO TIANPEG Pelypa.
Awadikacia ta§vopnong
H pgbodog ta&lvopnong tou pelypatog Bacidetal ota cuoTatikd Tou (TUTIOC TIPOCHETIKOTNTAG).
Tagwopnon cuppwva pe GHS (1272/2008/EK CLP)

To pelypa auto Sev avtanokpivetal ota KpLtrpla Ta&vounong cUPEPWVA JE TOV KAVOVLOHO Ut ap.
1272/2008/EK.

O&ela to§kotnTa

Aev ta&vopeital wg Akpwe TOELKN.

AlaBpwon tou S€ppatog/epeOLOUOG

Aev ta&vopeital wg SLaBpwTiko/epeBLOTLKO yLa To SEpa.

ZoBapn owBaApikr BAABN/ePeBLOPOG TWV OYPBAAPWV

Na pnv ta§vopeital wg pokaiouoa coapry opBaAuLkr BAARN ) €peBLOUO TWV 0POAAUWV.
EuaLoOntomoLion Tou avamnveuoTLKoU GUGTHHATOG I) TOU SEpHATog

Aev ta&lvopolvtal cav euaLoBNTOTIOLNTIKA TOU avamveuoTtikoU ) Tou §€pPatoc.
MetaAAa§LyEVEDH YEVVNTLKWY KUTTAPWYV

Aev ta&vopeital wg TTpokaAoUoa PETAAAELYEVEDT TWV YEVWNTIKWY KUTTAPWV.
Kapkivoyéveon

Aev ta&lvopeital wg kapklvoyodva.

To§kotnTta otV avamrapaywyn

Aev ta&vopeital wg Tto€lkd otnv avamapaywyn.

KoTpog (el) >eAiba6/12



EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

1.3

ELS1kn) to€LlkdTnTa ota 0pyava-ctoxoug - epamna§ €kBeon
H ouctla &ev taflvopeital wg pPelypa eL8LKNAG ToELKOTNTAG 0Ta Opyava-oToxXouG (epamaf €kBean).
ELS1KN To&LKOTNTA OTa 6pyava-GTOXOUG - ETLAVELANMHEVN €KOECN

H ouctla &ev taflvopeital wg pelypa eL8LKAG TOELKOTNTAG OTA OPYAVA-OTOXOUG (ETTAVELNNUPEV EKOE-
an).

To§kotnta avappopnong
Aev ta&vopeitatl wg oucta mou apouotalet kivéuvo avappd@naong.

ZUPTITWHATA TIOU GXETL{OVTAL PE TA PUOLKA, XNHLKA KAl TOELKOAOYLKA XAPAKTNPLOTLKA
* & MePLMTWON KATATIOONG

Aev uTtapyouv Slabgotpa Sedopéva.

* & MEPLTTWON ETAWPNG JE TA pATLA
Aev uTtapyouv Slabgotpa Sedopéva.

* & MEPLTITWON ELOTIVOIG

Aev uTtapyouv Slabgotpa Sedopéva.

* & MePLMTWON ETIAWPNG JE TO S€PUa
Aev uTtapyouv Slabgotpa Sedopéva.

* AAAEG TTANpOYOpPLEG

Kapila

IS16TNTEG EVSOKPLVLKAG SLtatapaxng
Oud¢v cuotatiko Ttapatibetat.

MAnpowopiec yLa AGAAOUG TUTIOUGC ETILKLVSUVOTNTAC
Agv UTTAPYOUV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEC.

TMHMA 12: OLKOAOYLKEG TIANPOPOPLEG

12.1

12.2

12.3

12.4

125

12.6

To§kotnta
Aev ta&vopeital we emikivéuvo yla to uddatwvo TepBArlov.

Blroamo&opnon

Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
Awadikacia LkavotnTag amosouncng
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
Auvatdtnta BLocUCCWPEUCTG

Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
Kwntikotnta oto £8awog

Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
AnoteAéopata tng a§LoAdynong ABT kat aAaB
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.
IS16TNTEG EVSOKPLVLKNAG SLatapaxng
Oudev cuoTatiko Ttapatibetat.

KoTpog (el) 2eAba7/12



EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

12.7 'AAANEG APVNTLKEG ETLTITWOELG

Aev uTtapyouv Slabsotpa Sedopéva.

TMHMA 13: Oényieg oXeTIKA PE TN SLABeon

13.1 Mé€00oSoL SLaxeipLong amoBAnTwV

TupBouleuteite TNV appodia utinpeoia yla tnv SLABECN TWV amopPLUPATWY.
MAnpowopieg oXETLKA PE TN SLAOECN 0TA CUCTHHATA ATIOXETEVGNG
MnVv adeLadete TO UTIOAOLTIO TOU TIEPLEXOHEVOU OTNV ATIOXETEUOT).

13.2 ZIXETLKEG SLATAEELG TTIOU aWopouV T Snuloupyia amofAfTwY

H ta&lvopnon Twv KWSKWV/TIEPLYPAPNG ATIOPPLUHATWY TIPETIEL VA YIVEL CUPPWVA PE TOUG KAASOUG
EAKV Kal T0 CUYKEKPLUEVO Blopnxaviko topéa. Kavoviopog Katahdyou AtoBANTwy (Feppavia).

13.3 MapatnpnosLg

Ta amoppippata Staxwpifovtal o€ Katnyopleg Wote va elvat Suvatdg 0 XWPLOTOG XELPLOPOG TOUG
aTto TLG TOTILKEG ) EBVIKEG yKATAOTAOELG Slayeiplong amoppLupatwy. Mapakaleiobe va AdBete
UTIOYIN TLG LOXUOUOEG OXETLKEG SLATALELG O€ EBVLKO 1) TIEPLYPEPELAKO eTILTIESO.

TMHMA 14: MAnpo@opLEG OXETLKA ME TN HETAPOPA

141 ApLOpog OHE 1 apLBpudg tautoTnTag SEV UTTIOKELTAL O KAVOVLOPOUG PeTagopdq

14.2 Owkeia ovopacia amootoAng OHE Sev elval katavepnueva

14.3 Tagn/-eLg KLv8UvVoU Katd thn YeTapopda Kapia

14.4 Opdada cuokevaciag Sev elval katavepnueva

14.5 MepLBailovtikoi Kivéuvol TIEPLBAANOVTLKA PN ETILKIVELVO OUHP.HIE TLUG KO-

VOVLOPOUG ETILKIVEUVWY EPTIOPEUPATWY

14.6 ELSLKEG TIPOYPUAAEELG yLa TOV XprioTn
Agv uTtdpYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

14.7 OAAAOGCLEG PETAWPOPEG XUSNV CUpPWVA HE TLG TTPpageLg tou IMO
To poptio Sev ipoopidetat yla xUnv petagpopd.

14.8 MAnpowopisg yra kKaBepia amno tig mpotumeg pubpicelg twv Hvwpévwv EBvwv

OS8LKr| KaL 618NpoSPOLKI| HETAPOPA ETILKIVSUVWY gpTtopeupdtwy ADR/RID/ADN) - Np6cBeteg
TAnpowopisg

Aev uttokeltal o€ ADR, RID kat ADN.

Artedvrig NavtiAlakog Kwdikag EtikivSuvwy ELdwv (IMDG) - MpdcBeteg MAnpowpopisg

Aev uttokeLtal o IMDG.

Aredvrig Opyavicpog MoALtikng AspoTmiopiag (ICAO-IATA/DGR) - MpdcOeteg TANpoopieg

Aev uttokeltal o ICAO-IATA.

KoTpog (el) 2eAiba 8712



EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiovtog: 0402

TMHMA 15: Ztolxeia vopoOetTLKoU Xapaktipa

15.1

Kavovigpoi/vopoBeoia oXETIKA PE TNV AGPAAELD, TNV VYELa Kal To TLEPLBAAAOV yLa TV oucia
1 To pelypa

ZxeTkEG SLata&erg tng Eupwmaikng ‘Evwong (EE)
Neploplopoi cOppwva pe REACH, mapaptnpa XVII
oudév ocuotatikd Tapatibetal

KatdAoyog oucLwv Ttou uttdkewvtal o€ adelodétnon REACH, tapdptnpa XIV/SVHC - katdAoyog
urtoPn@piwv

Ouébéev ouotatikd apatibetat.

0&nyia Seveso

2012/18/EE (O8nyia Seveso III)

Ap. Emtikivduvn oucia/katnyopieg kKlvduvou OpLakr) TtocdTNTa (TéVOL) yLa TNV £pap- zn-

HOYI TWV aMALTCEWY KATWTEPNG KAL  HELW-
avwtepng Badpidag OELG

Sev elval katavepnpeva

O&nyia Deco-Paint

MOE mepLeKTIKOTNTA 0%

Odnyia mepi BLopNXaviKwv eKTIOPTIWV («08nyia BE»)

MOE mepLekTIKOTNTA 0%

O&nyia yLa Tov TtepLopLopd Ttng Xpriong OPLOPEVWV ETILKIVSUVWY OUGLWY GE NAEKTPLKO Kal
NAEKTPOVLKO EOTIALGHO (ROHS)

0USEV CUOTATLKO Ttapatibetat

Kavoviopog yLa Tn cUotach eupwiaikoU PNTpwou EKAuong Kal HeTtagopds puttwv (PRTR)
oudév ocuotatikd Tapatibetal

Top€ag ToALTLKAG TwV uddatwv (WFD)

oudév cuotatikd Tapatibetal

Kavoviopog oXETLKA PE TNV KUKAO®pOpia 6TV ayopd Kat tn Xprion mpéSpopwyv oucLwv
EKPNKTLKWV VAWV

0USEV CUOTATLKO TtapatiBetat

KavoviLopog Tiepi TWV TPOSPOHWY OUGLWVY TWV VAPKWTLKWY

0USEV CUOTATLKO Ttapatibetat

KavoviLopOG yLa TLG OUGLEG TTIOU KATAGTPEWPOUV Th oTLRASa tou 6ovtog (ODS)

oudév ouotatikd Tapatibetal

KavoviLopoG OXETLKA PE TLG EEayWwyYEG KAl ELOAYWYEG ETILKLVSUVWV XNHPLKWV Ttpoioviwv (EME)
oudév ocuotatikd Tapatibetal

KavoviLGpoG yLa Toug EUHoVoUG opyavikoug puttoug (POP)
oudév ocuotatikd apatibetal
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EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HMLKpoBLoAoyia

apLBpog poiovtoc: 0402

AAAEG TIANpoOWoOpPLEG

0&nyla 94/33/EK yLa tnVv Tipootacia Twy VEWV Katd tnv epyactia. MpooéEte Toug EPLOPLOPOUG Epya-
olag cupYwva Pe TG TpodLaypawég (92/85/EOK) yla tnv Tipootacia eykUwv Kat BUAA{ouowv Pn-
TEPWV.

EOvikoi katdAoyot

Xwpa KataAoyog ISétnta

AU AICS Sev mapatiBevtal dAa ta cuoTatika
CA DSL Sev apatiBevral dAa ta ocuotatika
CN IECSC Sev mapatiBevtal 6Aa Ta cuoTatika
EU ECSI Sev tapatiBevtal 6Aa Ta cuoTatika
JP CSCL-ENCS Sev apatiBevtal dAa ta cuotatika
KR KECI Sev mapatiBevtal dAa ta cuoTatika
MX INSQ Sev mapatiBevtal dAa ta cuotatika
Nz NZIoC Sev mapatiBevtal 6Aa Ta cuoTatika
PH PICCS Sev tapatiBevtal 6Aa Ta cuoTaTIKA
™ TCSI Sev apatiBevtal dAa ta cuotatka
us TSCA Sev mapatiBevtal OAa Ta cuoTatika

Enegriynon

AICS Australian Inventory of Chemical Substances

CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI EE Kataypa;pr] Ouowwv (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China

INSQ National Inventory of Chemical Substances

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 AELOAOYNGN XNHULKNG AcpAaAeLag
Ae SlevepynOnkav a§LoAoyroELG XNHLKNG ac@aAelag yla Tov v Adyw pelypa.

TMHMA 16: AoLTtéG TTAnpowopieg

Znpeio Twv aAlaywv (avaBswpnpévo SeAtio SeSopévwv acpaleiag)
EuBuypdppion tou kavoviopou: Kavoviopog (EK) aptB. 1907/2006 (REACH), avaBewp. amd 2020/878/
EE

AvadLapBpwon: tunpa 9, tpnua 14

Tunpa MaAaid kataxwpnon (Keipevo/TLun) Néa kataywpnon (Keipevo/Tiun) I5w6tn-
Ta

acye-

TN pE
™V

acPAaA
£La

2.2 MpoetSomolnTiki A&EN: vat
Sev amatteital
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EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HMLKpoBLoAoyia

apLBpog poiovtoc: 0402

TuRpa MNaAawa kataywpnon (Keipevo/TLpn) Néa katayxwpnon (Keipevo/Tipn) I810tn-

23 AMot kivSuvol: AMot kivSuvol
Aev UTTAPXOUV TIEPALTEPW TIANPNOYOPLEG.

2.3 AnoteAéopata tng agloAdynong ABT kat aAaB: vat

To v AOyw pelypa Sev TIEPLEXEL OUGLEG TIOU
€xouv afLoAoynBel wg ABT or a aAaB.

ApPKTLKOAEEQ KAl aKpwVUHLA

MepLypapEg XpnGLUOTIOLOUHEVWY GUVTOHOYPAPLWV

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de
navigation intérieures (EupwTaikr Zup@WVLa yLa tn SLeBvr] JETAPOPA EMKIVELUVWY EUTIOPEUHATWY PECW
EOWTEPLKWV TIAWTWY 08WV)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Zupgpwvia yLa tLg Ste-
BVELG OBLKEG UETAPOPEG ETILKLVEUVWY EUTIOPEUPATWY)
CLP Kavoviopdg (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv tagvopnan, Ty €MLorPavaon Kal tn CUOKEUAoia Twv oucLwv
KaL TWV PELYPATWY
DGR Dangerous Goods Regulations (Kavoviopot EmikivSuvwy Epmtopsupdtwy (BA. IATA/DGR))
EINECS European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances (Kat@\oyog Twv YTapxXouowv XnuLkwv
OuoLwv TIoU KUKAOYopoULV oto EumopLo)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (EupwTtaikog Katdhoyog twv KowvottotnBetowv OucLwv)
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Maykoopiwg Evappoviopévo
TUotnua taglvopunong Kat EMLOAPAvoNG TwWV XNULKWY TIpoidvTwy”
IATA International Air Transport Association (Alebvrig Opydvwon Evaéplwv Metagopwv)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Kavoveg Evaéplag Metagopdg Emikivsu-
vwv Epmopeupdtwv)
ICAO International Civil Aviation Organization (AteBvrig Opyaviopog MoALtikng AepoTtopiac)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (AleBvrig NauTALakog Kwdikag EmiikivSuvwy Ayabwv)
NLP No-Longer Polymer (tmpwnv TIOAUPEPEG)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Kataxwpton, alohdynon, adeLo-
54TNoN Kal TEPLOPLOPOL TWV XNHPLKWY TTPOLOVTWVY)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Kavoviopot
yta tn Aebvr) Metagopd EmikivSuvwy Epmopeupdtwy Z18nNpoSpopLKwe)
SVHC Substance of Very High Concern (oucta Ttou TipokaAet oAU peydAn avnouyia)
ABT AvBekTIKr Bloouoowpeuotpn kat To§Lkn
aAaB AKPWG aVBEKTLKN Kal AKpwG BLOCUCOWPEVUOLUN ouaia
ABT AvBekTLKN BloouoowpeUolpn kat Togkn
MNOE Mtntikég Opyavikeg Evwoelg
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

FaAdkTwpa KPOKou avyou (20%) oteipog, otabepoTioLnpévo, yLa
HwKpofLoAoyia

apLBpog mpoiodvtog: 0402

Napamopmég otn Bacikn BLBALoypapia Kat TtnyEg SeSopévwv
Kavoviopog (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv ta&lvounaon, tTnv EMLONAPavon KAt T CUCKEUAGLa TWvY ouotL-
WV KaL TWV PELYPATwy. Kavoviopdg (EK) apt. 1907/2006 (REACH), avabewp. amd 2020/878/EE.

Zuppwvia yLa tLg SLeBVelg 08LKEG PETAPOPEG ETILKIVEUVWY EUTIOPEUPATWY (ADR). AleBvrig Nautiila-
KOG Kwdikag Emiikivéuvwy Etdwv (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport
(IATA) (Kavoveg Evagplag Metagwopag EmikivSuvwy Epmtopeupdtwv).

Awadikacia ta§vopnong

DUOLKECG KaL XNHLKEG LOLOTNTEG. Ta&wvdunon BAoEL SOKLPUACHEVWY PELYUATWV.
KivSuvol yla tnv avBpwrtivn vyeta. MeptBarrovtikol kivduvol. H péBodog tagvounong tou pelypa-
ToG BaoileTal 0Ta CUCTATIKA TOU (TUTIOG TIPOCHETIKOTNTA).

EpUNVEUTLKNA priTpa
OL ev Aoyw TIAnpowopieg Baoifovtat oTiLg TTapoUoES YVWOELG Hag. To ev Adyw AAA €xel cuvtayBel kal
TIPOoOPLZETAL ATTOKAELOTLKA YLA TO GUYKEKPLHUEVO TIPOLOV.
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